TERMS AND CONDITIONS OF PURCHASE FOR SERVICES

1. Geral. Estes termos e condi¢des de compra de servigos (os “Termos”) ficam
incorporados e complementam uma ou mais ordens de compra de servigos (a
“QOrdem”) emitida pela FMC Corporation e/ou uma ou mais de suas afiliadas,
conforme o caso (“Compradora”), ao provedor de servigos especificados na
Ordem (“Provedor de Servigo”). O termo “Contrato” é usado nestes Termos com
referéncia, coletivamente, a estes Termos e a Ordem a que diz respeito. Quaisquer
termos e condiges para cotagdes, propostas ou outros documentos do Provedor
de Servicos sdo expressamente rejeitados na sua totalidade. Este Contrato
representa uma oferta da Compradora a Vendedora, a qual a Vendedora somente
pode aceitar de acordo com os Termos. O reconhecimento pelo Provedor de
Servigcos da Ordem ou a prestacdo de qualquer servigo descrito na Ordem (os
“Servigos™) constituirdo sua aceitagdo desses Termos. O Contrato estabelece a
totalidade do acordo entre a Compradora e o Provedor de Servicos no que diz
respeito ao objeto do Contrato e substitui todos os entendimentos anteriores e
contemporaneos, bem como as negociagoes e relagdes entre eles. O Contrato ndo
podera ser modificado ou alterado, exceto por escrito e assinado por um
representante devidamente autorizado de cada parte. N&o serd usado curso da
execugdo, curso de negociacdo, 0 uso do comércio, nem promessa oral para
qualificar, explicar ou complementar qualquer um dos termos do Contrato. Todos
os termos e condic¢des que estiverem diferentes ou inconsistentes com estes termos
serdo rejeitados, a menos que expressamente acordado por escrito pela
Compradora. No caso de a Compradora e a Vendedora terem celebrado um
contrato separado que cubra o assunto estabelecido na Ordem, o contrato separado
regerd a Ordem em vez destes Termos.

2. Servicos. O Provedor de Servicos realizard os servigos e apresentard 0s
resultados praticos (“deliverables”), se houver, descritos na Ordem. O Provedor
de Servicos entende e reconhece que 0 tempo é essencial em relagéo as obrigagbes
do Provedor de Servigos no &mbito da Ordem e que o desempenho imediato e
oportuno de todas essas obrigaces, incluindo todos os prazos, os marcos do
projeto e outros requisitos é estritamente necessario.

3. Subcontratados. O Provedor de Servigos pode contratar subcontratados
(“Subcontratados™) para prestar os Servigos, contanto que o Provedor de Servigos
notifique a Compradora com antecedéncia e obtenha o consentimento prévio por
escrito da Compradora. O Provedor de Servigos assegurara que quaisquer
Subcontratados estejam sujeitos a termos e condicdes de protecdo & FMC néo
inferiores a estes Termos. O Provedor de Servigo permanecera responsavel por
todos os atos ou omissdes de cada Subcontratado e seus funcionarios como se
fossem atos ou omissdes do Provedor de Servigos. Nada aqui contido deve criar
qualquer relag8o contratual entre qualquer Subcontratado e a Compradora.

4. Declaragbes e garantias. O Provedor de Servigos garante que o Provedor de
Servicos: (i) realizara os Servicos utilizando os padrdes de habilidade, cuidado e
diligéncia normalmente fornecidos por um profissional no desempenho de
servigos similares, (ii) fornecera a supervisao, pessoal qualificado, equipamentos,
materiais, sistemas, padrdes e procedimentos necessarios para prestar os Servigos,
e (iii) cumprird com todas as leis, codigos, regulamentos e normas aplicaveis a
esses Servigos e que o Provedor de Servigos obterd, sem nenhum custo para a
Compradora, todas as licengas e/ou autorizagdes necessarias em relagdo a
execucdo dos Servicos pelo Provedor de Servigos. O Provedor de Servicos declara
e garante que os Servicos e quaisquer resultados préticos estardo em conformidade
com as especificagdes e/ou requisitos estabelecidos na Ordem. O Provedor de
Servigos garante e declara que os Servicos e quaisquer resultados praticos ndo
infringem nem infringirdo qualquer patente, direito autoral, marca registrada,
segredo comercial ou outro direito de propriedade intelectual de terceiros. Todos
0s Servigos e resultados préaticos estardo sujeitos a inspegao, ao exame e aos testes
da Compradora em qualquer momento razoavel. Além de todos os outros direitos
e recursos disponiveis, a Compradora tera direito a rejeitar qualquer parte dos
Servigos ou resultados praticos que apresentem defeito ou ndo cumpram
quaisquer dos requisitos do Contrato e Provedor de Servigos, a critério da
Compradora, devolvera o valor pago pela Compradora por tais Servigos ou
resultados préaticos ou consertara e/ou substituird os Servicos ou resultados
praticos por conta exclusiva do Provedor de Servigos.

5. Servicos no Local. Namedida em que qualquer um dos Servicos sera fornecido
pelo Provedor de Servigos no local, nas instalagdes da Compradora, (i) o Provedor
de Servigos declara que teve a oportunidade de examinar as condiges sobre, em
e sob a area onde os Servigos serdo realizados antes de reconhecer e aceitar o
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Contrato e concorda em ndo reclamar despesas extras ou de outra forma, como
resultado de qualquer condigdes no local, (ii) o Provedor de Servigos respeitara e
garantira que todo o pessoal do Provedor de Servigos cumprird todas as regras,
regulamentos e politicas da Compradora, que sejam comunicados ao Provedor de
Servigos, incluindo os procedimentos de seguranga e praticas gerais,
procedimentos e requisitos de salde e seguranga, e (iii) o Provedor de Servicos
deverd sempre manter as instalagdes da Compradora limpas e deixa-las em bom
estado e condicéo.

6. Pagamento. A remuneracéo do Prestador de Servigos deve ser especificada na
Ordem. Todos os pagamentos da Compradora ao Prestador de Servigos estdo
sujeitos a condicao de que o Provedor de Servigos envie 8 Compradora uma fatura
para pagamento. Sujeito a compensacdo ou recupera¢cdo do Comprador, o
Comprador pagard todas as faturas ndo contestadas dentro do vencimento
estabelecido em um Pedido ou conforme disposto especificamente em um
contrato celebrado entre as partes. Qualquer conversdo entre moedas para fins de
pagamento sera feita a uma taxa de mercado, cotada por uma fonte de mercado
publicamente disponivel escolhida pela FMC. Cabera ao Provedor de Servigos
resolver ou mitigar eventuais restri¢des cambiais que impecam a Compradora de
fazer o pagamento no prazo devido.

7. Periodo de vigéncia. O Contrato terd inicio na data da Ordem e permanecera
pelo tempo em que os Servigos sejam prestados, salvo rescisdo, conforme
especificado no Contrato.

8. Rescisdo. Durante o periodo de vigéncia do Contrato, a Compradora podera
rescindir o Contrato por qualquer motivo, fornecendo notificagdo por escrito,
eletrdnica ou telegrafica ao Provedor de Servicos com pelo menos 5 (cinco) dias
de antecedéncia. O Provedor de Servicos cessara imediatamente os Servigos
aplicaveis ao término do periodo de aviso mencionado. A Compradora podera
rescindir imediatamente o Contrato se o Provedor de Servigos deixar de executar
ou cumprir em qualquer aspecto algum termo, condi¢do ou convénio no &mbito
do Contrato. Nesse caso, a Compradora tera, posteriormente, o direito de concluir
0s Servicos, ou qualquer parte dos Servicos conforme a Compradora venha a
determinar, e o Provedor de Servigos sera responsavel por quaisquer despesas
adicionais incorridas pela Compradora para fazé-lo. No término ou rescisdo do
Contrato, a Compradora néo tera qualquer obrigacéo de compensar o Provedor de
Servigos, exceto pelos servigos efetivamente realizados e ndo pagos e pelas
despesas efetivamente incorridas pelo Provedor de Servigo no &mbito do Contrato
antes da data de expiragdo ou término. Quaisquer disposicOes do Contrato que
pela sua natureza séo destinadas a sobreviver ao término ou rescisdo do Contrato
permanecerdo em pleno vigor e efeito ap6s a expiragdo ou término.

9. Indenizacdo. O Provedor de Servigos indenizara, defenderd e mantera a
Compradora e suas afiliadas, bem como seus responsaveis, diretores, membros,
agentes e funcionarios indenes de e contra todas as reivindicacdes,
responsabilidades, danos, penalidades, julgamentos, avaliacGes, perdas, conjuntas
ou separadas, além de despesas (incluindo honorarios advocaticios razoaveis),
decorrentes ou relacionados com qualquer ato ou omissdo do Provedor de
Servigos, incluindo, sem limitacéo, (i) a execucéo dos Servicos pelo Provedor de
Servigos ou seus Subcontratados, (ii) o descumprimento pelo Provedor de
Servigos ou seus Subcontratados de qualquer declaragdo, garantia, convénio ou
acordo contido no Contrato, (iii) a falha do Provedor de Servigo, e/ou seus
funcionérios, agentes, Subcontratados ou afiliadas em seguir rigorosamente os
procedimentos e processos de seguranca da Compradora, e/ou (iv) a negligéncia,
imprudéncia ou dolo do Provedor de Servico e/ou de seus funcionarios, agentes,
Subcontratados ou afiliadas. A Compradora notificara o Provedor de Servigos,
por escrito, sobre qualquer reclamagéo dessa ordem e prestara a assisténcia, as
expensas do Provedor de Servico, que possa ser razoavelmente necessaria a defesa
do litigio ou processo.

10. Limitacdo de responsabilidade. NAO OBSTANTE QUALQUER
DISPOSICAO AQUI EM CONTRARIO, A COMPRADORA NAO SERA
RESPONSAVEL POR PERDAS DE LUCROS, PERDA DE CONTRATO,
PERDA DE FUNDO DE COMERCIO, PERDA DE OPORTUNIDADES,
PERDA DE PRODUGAO, REDUGCAO DE SAIDA, CUSTOS DE
INTERRUPCAO OU QUALQUER OUTRA PERDA OU DANOS INDIRETOS
QUE POSSAM SER SOFRIDOS OU INCORRIDOS PELO PROVEDOR DE
SERVICOS COMO RESULTADO DA VIOLACAO DE CONTRATO,
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GARANTIA, DELITO, RESPONSABILIDADE CIVIL OBJETIVA OU DE
OUTRA FORMA. EM NENHUMA HIPOTESE A COMPRADORA SERA
RESPONSAVEL PERANTE O PROVEDOR DE SERVICOS POR DANOS
DIRETOS QUE EXCEDAM O VALOR DAS TAXAS PAGAS AO
PROVEDOR DE SERVICOS NO AMBITO DA ORDEM EM QUESTAO.

11. Sequro. Durante a vigéncia do Contrato, o Provedor de Servigos mantera
coberturas de seguro dos tipos e nas quantidades necessarias para se proteger
contra as responsabilidades que possam surgir a partir da prestacéo dos Servigos
pelo Provedor de Servigos, inclusive as obrigacdes de indenizagdo do Provedor
de Servicos sob estes Termos. Tais apélices incluirdo, no minimo, a remuneragéo
dos trabalhadores ou seguro de responsabilidade do empregador, o seguro de
responsabilidade civil geral abrangente e, se aplicavel aos Servicos prestados,
seguro de responsabilidade profissional e seguro de automével. A pedido da
Compradora, o Provedor de Servicos apresentard prova de tal seguro a
Compradora, em forma aceitavel para a Compradora. O Provedor de Servigos
providenciara para que a Compradora seja nomeada “segurada adicional” em
conexdo com todas as apolices, exceto as apélices de responsabilidade
profissional e de remuneracdo dos trabalhadores do Provedor de Servigos. O
Provedor de Servigo renuncia a todos os direitos de recuperacdo ou de sub-
rogacdo contra a Compradora por danos na extenséo coberta pelo seguro obtido
nos termos desta Secdo, tenham ou ndo esses danos sido causados por negligéncia,
responsabilidade estrita ou outras agdes ou omissdes da Compradora.

12. Confidencialidade. O Provedor de Servigos teve e/ou pode vir a ter (antes
e/ou apds o término ou rescisdo do Contrato) acesso a informagdes técnicas ou de
negdcios e dados (incluindo orais, escritas e/ou qualquer outra informagéo obtida
a partir da observagdo visual) da Compradora (“Informagdes Confidenciais”). O
Provedor de Servigos (i) restringird o seu uso das Informagdes Confidenciais
exclusivamente ao ambito dos Servigos prestados, bem como ndo permitira
qualquer outro uso das Informagdes Confidenciais sem o prévio consentimento
por escrito da Compradora, (ii) ndo divulgara as Informagdes Confidenciais a
terceiros sem o prévio consentimento por escrito da Compradora e (iii) limitara a
divulgagdo das Informacbes Confidenciais aos funcionarios, agentes e
Subcontratados que tenham real necessidade de conhecer tais Informagdes
Confidenciais, exclusivamente no ambito dos Servigos e que estdo sujeitos a
obrigacdes de confidencialidade ndo menos protetoras da Compradora do que as
aqui contidas. O Provedor de Servigos ndo divulgara a existéncia ou os termos
do Contrato ou qualquer parte dele a qualquer terceiro sem o consentimento
prévio por escrito da Compradora. O Provedor de Servigos ndo incluira, no todo
ou em parte, qualquer Informacdo Confidencial em qualquer pedido de patente,
sem 0 prévio consentimento por escrito da Compradora. Nada contido no
Contrato confere ao Provedor de Servicos o direito ou a licenca para utilizar a
Informacdo Confidencial ou qualquer tecnologia ou propriedade intelectual da
Compradora. Essas obrigacdes de confidencialidade obrigardo o Provedor de
Servigos durante um periodo de 10 (dez) anos apds a conclusdo dos Servicos
tratados na Ordem.

13. Propriedade intelectual. Salvo disposicdo em contrario na Ordem, a
Compradora tera todos os direitos, titulos e interesses em e para todas e quaisquer
invencdes, obras originais de autoria, resultados, conclustes, dados, descobertas,
desenvolvimentos, conceitos, materiais, melhorias, segredos comerciais, técnicas,
processos, programas de computador, escritos e know-how, sejam ou ndo
patenteaveis ou registraveis por leis de direitos autorais ou semelhantes, que sejam
concebidos ou levados a pratica pelo Provedor de Servigos, em conjunto com
outras pessoas ou separadamente na execucdo dos Servicos de acordo com a
Ordem. O Provedor de Servicos reconhece e concorda, ainda, que todos os
trabalhos de autoria original feitos pelo Provedor de Servigos (sozinho ou em
conjunto com outros) no desempenho dos Servigos e que sejam protegidos por
direitos autorais, sdo uma “prestac@o de servigos”, como esse termo ¢ definido na
Lei de Direitos Autorais dos Estados Unidos. No entanto, tendo em vista que
algum trabalho deste tipo ndo possa, por qualquer lei relevante, ser uma prestacdo
de servigos, o Provedor de Servigos, no presente instrumento, cede, transfere e
transmite a Compradora e/ou as suas afiliadas todos os seus direitos, titulos e
interesses universais relacionados ao referido servico, inclusive todos os
respectivos direitos de propriedade intelectual e a eles pertinentes. A Compradora
tem o exclusivo direito de registrar os direitos autorais, solicitar patente ou
proteger, de outra forma, os referidos trabalhos.
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14. Impostos. Salvo disposicdo em contrario na Ordem, todos 0s pre¢os ndo
incluem impostos, taxas, direitos aduaneiros, emolumentos ou tarifas nacionais,
estaduais, municipais, locais ou outros encargos governamentais, resultantes de
ou em conexao com as transacdes contempladas na Ordem, incluindo quaisquer
impostos sobre vendas, uso ou valor agregado (ou impostos analogos, se houver).
Os impostos sobre vendas, uso ou valor agregado (ou impostos analogos, se
houver) devem ser indicados separadamente na(s) fatura(s) do Provedor de
Servigos, e a Compradora pagara esses impostos a taxa aplicavel. A Compradora
podera qualificar-se para isencdes fiscais, caso em que fornecera ao Provedor de
Servigos um certificado de isen¢do ou outra prova documental de isencdo. A
Compradora nédo sera responsavel por quaisquer impostos com base no lucro
liquido, lucro bruto, capital, patriménio liquido, franquia, privilégio, propriedade
ou quaisquer impostos ou avaliagbes similares do Provedor de Servicos
(“Impostos com base no rendimento”). Se for exigido da Compradora por lei,
norma ou regulamento, a retengéo de impostos com base no rendimento dos tipos
de pagamentos devidos ao Provedor de Servicos, nos termos deste documento, a
Compradora devera (i) deduzir os impostos dos montantes remissiveis ao
Provedor de Servigos nos termos da Ordem, (ii) pagar os impostos a autoridade
de tributagdo adequada e (iii) enviar o recibo original documentando qualquer
retencdo na fonte de impostos com base no rendimento, recebendo o Provedor de
Servigo 0 montante liquido apés as deducdes.

15. Cédigo de Conduta do Fornecedor. O Provedor de Servigos declara estar
ciente do Codigo de Conduta de Fornecedor da Compradora, conforme
estabelecido em
www.fmc.com/AboutFMC/FMCSuppliers/FMCPurchasingValues/SupplierCodeC
onduct.aspx (o “Codigo de Conduta”) e que cumpre o Codigo de Conduta e
prestara os Servigos em conformidade com o Cédigo de Conduta.

16. Diversos. As leis do estado de Nova York, sem considerar quaisquer
conflitos de principios legais, regerédo todas as questdes relacionadas a este
Contrato, inclusive, dentre outras, sua validade, interpretacdo e desempenho,
bem como todas as reivindicagdes e causas de pedir decorrentes de contrato, ato
ilicito ou qualquer outra teoria juridica. Nao obstante, na medida em que (i) o
desempenho das partes no ambito do Contrato ocorre totalmente dentro de
qualquer pais fora dos Estados Unidos, e (ii) as partes sdo ambas constituidas
nesse pais, o Contrato serd regido, interpretado e executado de acordo com as
leis do pais. O Contrato estabelece a totalidade do acordo entre a Compradora e
0 Provedor de Servigos no que diz respeito ao objeto do Contrato e substitui
todos os entendimentos anteriores e contemporaneos, bem como as negociagoes
e relagdes entre eles. Se alguma disposicéo deste Contrato for considerada
invélida ou inexequivel, a validade das demais disposi¢des nao sera afetada. O
relacionamento das partes é o de contratantes independentes. Nada neste
Contrato deve ser interpretado de forma a constituir, criar, dar efeito ou implicar
um empreendimento conjunto (“joint venture”), agéncia, parceria ou outra
organizagao formal de negécios ou qualquer relagdo empregador/empregado de
qualquer tipo entre as partes. O Provedor de Servicos ndo podera ceder,
transferir ou subcontratar este Contrato ou qualquer direito ou obrigagao no
ambito do Contrato sem o consentimento prévio por escrito da Compradora.
Qualquer tentativa de cessdo, transferéncia ou subcontratacéo pelo Provedor de
Servigos serd nula e ineficaz. A Compradora podera ceder e/ou delegar o seu
desempenho no &mbito do Contrato, no todo ou em parte, sem restricdes,
incluindo a todas as afiliadas e sucessoras da empresa. Qualquer falha da
Compradora em insistir no estrito cumprimento pelo Provedor de Servicos dos
termos e condi¢des do Contrato, em qualquer momento, ndo seré considerada
rendncia por parte da Compradora do futuro cumprimento. Se for necessaria
uma tradugdo do Contrato para qualquer outra lingua ou for desejada por algum
motivo, as partes reconhecem e concordam que em todas as questdes que
envolvem a interpretagdo do presente Contrato, o idioma inglés prevalecera.
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